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balcony or ra/lmg

. Systeme d abaftement frontal et vertical avec bras p[le surla barre de chargement idéal pour
tout type de balcon'ou balustrade.

o Sistemadi ribé‘ffaipénto.frontale e ve'rti-ca[e, con braccio piegato sulla barra di carico, adatto a
qualsiasi tipo dr'-ba[_cone o ringhiera.

i




Pensado para instalar en
Designed for installation in = Pensé pour installer en  Adatto allinstallazione in

Sujecion
Fastening « Fixation « Fissaggio

e

Recomendado hasta
Recommended for up to « Conseillé jusqu'a » Consigliato fino a

6,00 linea x 0,50 salida (m)
6,00 line x 0,50 projection (m)
6,00 ligne x 0,50 projection (m)
6,00 larghezza x 0,50 sporgenza (m)

Acabados
Finishes < Finitions « Rifiniture

GEOMET® 321

o Clasificacion
0

Lo en base a
— ensayos
=

& internos de

Gaviota

CLASEI simsac

Compatibilidad
Compatibility « Compatibilité « Compatibilita

Brazos Store S1
Store ST Arms
Bras Store S1
Bracci Store S1

Medidas en milimetros « Measurements in millimetres « Mesures en millimétres » Misure in millimetri

L =Linea « Line «Ligne « Larghezza
S = Salida « Projection « Projection « Sporgenza Measurements « Dimensions = Dimensioni

SOLARIS S1

SOLARIS ST « SOLARIS S1 « SOLARIS S1

Se distingue por

Distinguished by e Est différencié par « Caratteristiche

« Distintas posibilidades de angulo brazo.
« Cuidada estética en todos sus componentes.
« Facilidad de instalacion.

Different arm angle possibilities.
e Great care in the design of all its components.
Easy to install.

Différentes possibilités d'angle bras.
Esthétique soignée de tous les composants.
Installation facile.

e Diverse possibilita angolo braccio.
Aspetto raffinato in tutte le sue componenti.
Facilita di installazione.

Dimensiones
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g SOLARIS S1

SOLARIS ST« SOLARIS S1 « SOLARIS S1

Conjunto vy despiece con maquina
Exploded view and Set with machine

Vue éclatée des composants avec treuil

Soluzione di montaggio e vista in spaccato con arganello
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SOLARIS S1

SOLARIS ST« SOLARIS S1 « SOLARIS S1

Abaco de resistencia al viento
Wind resistance abacus
Abaque de résistance au vent
Abaco di resistenza al vento

NOTA:

NOTE:

NOTE:

NOTA:

Las clases expuestas han sido
obtenidas segun las condiciones de
ensayos descritos en los E.L.T. de
Gaviota Simbac.

The different classes have been
fulfilled according to the described
conditions at Gaviota Simbac initial
tests.

Le classement exposé a été obtenu
suivant les conditions d'essais indiquées
sur le manuel technique E.I.T. de Gaviota
Simbac.

Le classi esposte, sono state ottenute
secondo le condizioni di prova descritte
nel manuale E.I.T. di Gaviota Simbac.

EN-13561:2004 Abaco de resistencia al viento « Wind resistance selection abacus * Abaque de résistance au vent » Abaco resistenza al vento

1,50 2,00 3,00 4,50 5,00 6,00 %

Resistencia al Viento * Wind Resistance * Résistance au Vent » Resistenza al Vento

Clase ¢ Class Velocidad Maxima Viento « Maximum Wind Speed Presién ¢ Pressure
Clase « Classe Vélocité Maximale Vent « Velocita Massima Vento Pression « Pressione

Clase 1+ Class 1« Clase 1 « Classe 1

Clase 2 « Class 2+ Clase 2 « Classe 2

Clase 3 « Class 3 « Clase 3 « Classe 3

IM Imposibilidad de montaje « Impossible to assemble « Impossibilité de montage = Impossibile il montaggio




SOLARIS S1 g

SOLARIS ST « SOLARIS S1 « SOLARIS S1

INdicaciones para corte: Descuentos
Cutting indications: Allowances

Indications pour la coupure: Réductions
Indicazioni per il taglio: Tolleranze

Maquina por dentro
Gear inside
Avec treuil par dedans \
Arganello interiore
Perfil barra de carga
Charge bar profile L-95
Profil barre de charge
Profilo barra di carico
Eje * Axis ¢ Axe * Rullo L-95
o~
o
Lona ¢ Canvas ¢ Toile « Tessuto L-105 ™

i

—am

;

Vista lateral

Side view  Vue latérale « Vista laterale

Medidas en milimetros « Measurements in millimetres « Mesures en millimétres » Misure in millimetri
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SOLARIS S1

SOLARIS ST« SOLARIS S1 « SOLARIS S1

Descripcion « Description

Description  Descrizione

Juego de brazos Store Solaris S1.
Set of balcony arms Solaris S1.

Jeu de bras store balcon S1.

Kit bracci store Solaris S1.

80070007 _ )

Descripcion « Description

Description  Descrizione

Juego soporte a pared S1 brazo Store.

Set of wall support ST for balcony arms.

Jeu supports mural S1 store balcon.

Kit fissaggio vert. a parete aggancio S1 per braccio store.

80070110 _ )

Descripcion ¢ Description

Description * Descrizione

Juego soporte a pared horizontal S1 brazo Store.
Set of horizontal wall support ST for balcony arms.

Jeu supports mural horizontal S1 store balcon.

Kit fissaggio orizz. a parete aggancio ST per braccio store.

80070139 _

Descripcidn ¢ Description
Description * Descrizione

Perfil aluminio S1.

Aluminum profile S1.

Profil aluminium S1.

Profilo in alluminio ST per braccio store.

80070121

Medidas en milimetros ¢ Measurements in millimetres « Mesures en millimétres « Misure in millimetri



Descripcion ¢ Description

Description « Descrizione

Juego terminal faldon S1.
Set of end terminal S1.

80070102

Jeu de platines de liaison ST sur barre de charge.
Kit squadrette fissaggio ST per braccio store.

Descripcion « Description

Description « Descrizione

Terminal barandilla S1.
Balcony end terminal S1.
Embout final de bras S1.

80070086

Medidas en milimetros « Measurements in millimetres « Mesures en millimétres » Misure in millimetri

Terminale in alluminio ST per braccio store.

SOLARIS S1 g

SOLARIS ST « SOLARIS S1 « SOLARIS S1

Descripcion ¢ Description

Description * Descrizione

« Juego soporte barandilla S1.

o Set of balcony support S1.

o Jeu de platines support ST sur barre d'appui.
« Kit aggancio ST per braccio store.

80070094 _

Descripcion ¢ Description
Description * Descrizione

« Soporte barandilla 50 brazo Store.
o 50 balcony support for balcony arm.

o Support barre d'appui 050 store balcon.

o Supporto braccio tenda [50.

80070171 _

69



